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368.

Verordnung des Vorsitzenden
der Obersten Preisbehorde
vom 1. Oktober 1940

liber Verkaufs- und Zahlungsbedingungen im
Handel mit Arzneimitteln und Arzneien.

Auf Grund des § 2, Abs. 1, der Regierungs-
verordnung vom 10. Mai 1939, Slg. Nr. 121,
betreffend die Errichtung der Obersten Preis-
behorde, in der Fassung der Regierungsver-
ordnung vom 8. Mai 1940, Slg. Nr. 189, ver-
oidne ich:

Die Erzeuger von Arzneimitteln und Arz-
neien, oder ihre Vertreter (weiters nur ,,Er-
zeuger") sind verpflichtet, beim Verkauf von
Arzneimitteln, Arzneien, sonstigen Heiimit-
teln, Drogen, Chemikalien u. ahnl. (weiters
nur ,,Arzneimittél und Arzneien") an Drogen-
groBMndler folgende Bedingungen einzu-
halten:

a) die Lieferungen gesehehen unfrankiert
und die aulzeren Verpackungen (z. B. Kisten,
Korbé u. dgl.) werden besonders verrechnet;

b) die Rechnungen sind zahlbar binnen 30
Tagen vom Ausstellungsdatum ohne Abzug.
Bei Zahlungen binnen 20 Tagen sind die Er-
zeuger verpflichtet, 1,5 v. H. Kassaskonto zu
gewahren. Vom Falligkeitstage der Rechnung
an werden die ublichen Verzugszinsen berech-
net.
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(") Die DrogengroBhandler oder Erzeuger
liefern Arzneimittel und Arzneien den offent-
lichen und Anstaltsapotheken zu Apotheker-
einkaufspreisen.

(-) Die Drogengrofthandler oder Erzeuger
sind verpflichtet, beim Verkauf von Arznei-
mitteln und Arzneien an die offentlichen und
Anstaltsapotheken folgende Bedingungen ein-
zuhalten:

a) die Lieferungen gesehehen unfrankiert
und die aufieren Verpackungen (z. B. Kisten,
Korbé u. dgl.) werden besonders verrechnet;

b) die Rechnungen sind zahlbar binnen 30
Tagen vom Ausstellungsdatum ohne Abzug.
Bei Zahlungen binnen 20 Tagen sind die Dro-

gengrofihandler und Erzeuger verpflichtet,
2 v. H. Kassaskonto zu gewahren, mit Aus-

Narizeni
predsedy nejvyssiho GFadu cenového
ze dne 1 Fijna 1940

0 prodejnich a platebnich podminkéch
pFi prodeji 1éCiv a I€ka.

Podle § 2, odst. 1 vladniho nafizeni ze dne
10. kvétna 1939, ¢. 121 Sh., o zfizeni nejvys-
Siho Uradu cenového, ve znéni vladniho nafri-
zeni ze dne 8. kvétna 1940, ¢. 189 Sb., nafi-
Zuji:

§ I-

Vyrobci 1é¢iv a 1€kl nebo jejich zastupci
(v dalSim jen ,,vyrobci') musi dodrzovat! pri
prodeji léciv, 1ékd, ostatnich léGivych pro-
stfedkd, drog, luéebnin a pod. (v dal$im jen
»léCiva a léky™) velkoobchodnikdm s léCivy
tyto podminky:

a) dodavky se deéji nevyplacené a vnéjsi
obaly (na pf. bedny, koSe a pod.) se uctuji
zvIaste;

b) Géty jsou splatné do 30 dnd od data Gcétu
beze srazky. PFi placeni do 20 dn( jsou vy-
robci povinni poskytovat! 1'5% pokladni sraz-
ky. Ode dne splatnosti Uc¢tu se pocCita obvykly
urok z prodleni.

§ 2.

(1) Velkoobchodnici s Ié€ivy nebo vyrobci
dodavaji verejnym a Ustavnim lékarnam Ié-
Civa a.léky za ndkupni ceny. Iékarnické.

(2) Velkoobchodnici s léCivy nebo vyrobci
musi dodrzovat! pfi prodeji l1éCiv a I€k0 verej-
nym a ustavnim lékarnam tyto podminky:

a) dodavky se déji nevyplacené a vnégjsi
obaly (na pf. bedny, koSe a pod.) se ucCtuji
zvIaste;

b) Gcty jsou splatné do 30 dnd od data beze
srazky. PFi placeni do 20 dnd jsou velkoob-
chodnici s léCivy a vyrobci povinni poskyto-
vati 2% pokladni srazky, vyjimajic IéCiva
dodavana obvykle za hotové, jako na pf.
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nahrne von Arzneimitteln, die gewdhnlich ge-
gen Barzahlung geliefert werden, wie z. B.
Opium-Alkaloide, bei denen die Rechnungen
sofort nach Empfang der Rechnung oder ge-
gen Nachnahme zahlbar sind;

c) das Ausstellungsdatum der Rechnung ist
mit dem Datum der Lieferung (Absendung
der Ware) identisch; bei Sammelrechnungen
in hochstens monatlichen Abstanden ist der
Ausstellungstag der Rechnung mafigebend;

d) vom Falligkeitstage der Rechnung an
werden die iiblichen Verzugszinsen berechnet;

e) bei Bestellungen im Werte uber 500 K
wird eine 2 v. H. Bonifikation ais Ersatzlei-
stung fiir die Frankatur fakturiert, soweit
sie die tatsachlichen Spesen nicht Ubersteigt.
Wird die Ware durch einen Boten oder per
Wagen zugestellt, wird die Bonifikation nicht
gewahrt.

§ 3.

(1) Die Apotheken (offentliche und arzt-
liche Hausapotheken) sind verpflichtet, die
Rechnungen fiir Arzneimittel, Arzneien und
sonstige Heilhilfsmittel fiir die im § 1, Abs.
1, der Regierungsverordnung vom 13. Marz
1931, Slg. Nr. 44, betreffend die Arzneitaxe
zu den Pharmakopoen A und B fiir begiin-
stigte Parteien, angefiihrten begiinstigten
Parteien monatlich vorzulegen.

(2) wird die Rechnung binnen 10 Tagen
nach Zustellung an die begiinstigte Partei
nicht bezahlt, verliert die Partei bei dieser
unbeglichenen Rechnung den Anspruch auf
die im § 3 der Verordnung des Vorsitzenden
der Obersten Preisbehorde vom 30. Septem-
ber 1940, Slg. Nr. 335, liber die Preise fiir
Arzneimittel und Arzneien in Handels-
packung angefiihrten Naehlasse.

(3) Fiir Rechnungen fiir Arzneimittel,
Arzneien und andere Heilhilfsmittel, die die
begiinstigten Parteien spatestens am 30. Tage
nach Zustellung der Rechnung nicht bezahlt
haben, werden die iiblichen Verzugszinsen
berechnet.

(4) Retaxationsabziige werden bei einer
der nachsten Rechnungen abgerechnet.

(5) Die Vorlage und die Bezahlung von
Rechnungen fiir Arzneimittel, Arzneien und
sonstige Heilhilfsmittel, die bis zum 30. Sep-
tember 1940 verabfolgt wurden, geschieht
noch nach den vor dem Tage des Wirksam-
keitsbeginnes dieser Verordnung geltenden
Bestimmungen.
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opiové alkaloidy, kde ucty jsou splatné hned
po prijeti uctu nebo pfi dobirce;

c) datum UcCtu je totozné s datem dodavky
(odeslani zboZzi); u souhrnnych G&tl v odstu-
pech nejvySe mésicnich je rozhodujici den vy-
hotoveni Gctu;

d) ode dne splatnosti UCtu se pocCita obvykly
urok z prodlent;

e) u objednavek nad K 500'— se UcCtuje 2%
bonifikace jako nahrada za frankaturu, pokud
nepresahuje skute¢né vylohy. Doda-li se zbozi
poslem nebo povozem, bonifikace se neposky-
tuje.
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il) Lékarny (vefejné i domaci lékarské)
jsou povinny predkladat! ucty za léciva, léky
a jiné lé¢ebné pomdicky pro .strany ulev poZi-
vajici, uvedené v § 1, odst. 1 vladniho nafizeni
ze dne 13. bfezna 1931, €. 44 Sb., o lékérnické
sazbé k lékopisim A a B pro strany ulev po-
Zivajici, mésicné.

(-) Nebude-li Gcet zaplacen do 10 dnl po
predlozeni strané Ulev poZivajici, ztraci strana
u tohoto nezaplaceného Gc¢tu narok na poskyt-
nuti slevy uvedené v § 3 nafizeni predsedy
nejvyssiho dfadu cenového ze dne 30. zafi
1940, ¢. 335 Sh., o cenach IéCiv a 1ékl v pU-
vodnim baleni.

(3) Z Uctu za léCiva, léky a jiné léCebné po-
micky, které strany ulev pozivajici nezapla-
tily nejpozdéji 30. den po predlozeni Gctu, se
pocitad obvykly Grok z prodleni.

(4) Relaxac¢ni srazky odpocitaji se z nékte-
rého z pristich Gctd.

(5) Predlozeni a zaplaceni UCtu za léCiva,
léky a jiné lécebné pomlcky, vydané do 30.
zari 1940, se déje jeSté podle ustanoveni plat-
nych pfede dnem Gcinnosti tohoto nafizeni.
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(6) Die Bestimmungen des § 20 der Reg.
Vdg. Slg. Nr. 44/1931, soweit sie den Be-
stimmungen der vorhergehenden Abséatze
widersprechen, treten auizer Kraft.
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(i) Die Verkaufs- und Lieferungsbedingun-
gen sowie weitere Nachlasse von der Apothe-
kertaxe fiir begiinstigte Parteien (angefuhrt
im § 1, Abs. 1, der Reg. VVdg. Slg. Nr. 44/
1931) und von den Verkaufspreisen far Arz-
neimittel und Arzneien in Handelspackung,
welche die Apotheken den offentlichen Kran-
kenhausern und anderen Heilanstalten bei
der Lieferung von Arzneimitteln und Arz-
neien zu gewahren berechtigt sind, werden
durch die gesetzlichen Vertreter der Apothe-
ker vorgeschlagen. /

(-) Die Verkaufs- und Lieferungsbedingun-
geii, zu denen die Apotheken an Krankenver-
sicherungsanstalten Arzneimittel und Arz-
neien in Handelspackung (pharmazeutische
Spezialitaten) liefern kbnnen, die nach 8. 156,
Abs. 2, des Gesetzes vom 9. Oktober 1924,
Slg. Nr. 221, betreffend die Versieherung der
Arbeitnehmer fiir den Fall der Krankheit,
der Invaliditat und des Alters, in der Fassung
der Regierungsverordnung vom 15. Juni 1934,
Slg. Nr. 112, zur Ausgabe an die Versicher-
ten bestimmt sind, sowie eventuelle weitere
Nachlasse werden durch den Zentralverband
der Krankenversicherungsanstalten und die
Krankenversicherungsanstalt der Privatbe-
amten und Angestellten und durch die gesetz-
lichen Vertreter der Apotheker vorgesehla-
gen.

(3) Die Verkaufs- und Lieferungsbedin-
gungen sowie eventuelle weitere Nachlasse
bei der Lieferung von Arzneimitteln und Arz-
neien durch Apotheken an arztliche Plaus-
apotheken werden durch die gesetzlichen Ver-
treter der Apotheker und durch die gesetz-
lichen Vertreter der Arzte vorgeschlagen.

(4) Die Regelungen nach den Absatzen 1 bis
3 eridiot die Oberste Preisbehdrde.

§ 5.

Im Handel mit den Arzneimitteln und Arz-
neien ist es unzuléssig, Warenrabatte zu ge-
wahren oder Umsatzprdmien in Waren zu
geben.

§ 6.

Die Oberste Preisbehdrde kann Ausnah-
men von den Bestimmungen dieser Verord-
nung zulassen oder anordnen.
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(6) Ustanoveni § 20 vl. naf. ¢. 44/1931 Sh.,
pokud odporuji ustanovenim pfedeSlych od-
stavcl, pozbyvaji platnosti.

§ 4.

(i) Prodejni a dodaci podminky, jakoz
i dalSi slevy z lékarnické sazby stanovené pro
strany Ulev pozivajici (uvedené v § 1, odst. 1
vl. naf. €. 44/1931 Sb.) a z prodejnich cen
IéCiv a 1ékd v plvodnim baleni, které jsou
Iékarny opravnény poskytovati vefejnym ne-
mocnicim a jinym lééebnym UGstavlm pfi do-
davce léCiv a Iékl, budou navrZeny zéakon-
nymi zastupci Iékarnika.

(2) Prodejni a dodaci podminky, za nichz
mohou lékarny dodéavati nemocenskym po-
jistovnam Iéciva a léky v plvodnim baleni
(léCivé speciality), urCené k vydeji pojistén-
ctm podle § 156, odst. 2 zakona ze dne 9. Fijna
1924, €. 221 Sh., o pojisténi zaméstnanct pro
pfipad nemoci, invalidity a staFi, ve znéni
vladniho nafizeni ze dne 15. Cervna 1934, C.
112 Sb., jakoz i pfipadné dalsi slevy budou
navrzeny Ustfednim svazem nemocenskych
pojistoven a Nemocenskou poojiét'ovnou Sou-
kromych (fednikd a zfizencl a zakonnymi
zastupci l1ékarnika.

(3 Prodejni a dodaci podminky, jakoz
i pfipadné slevy pfi dodavce léCiv a léka [é-
karnami domacim lékafskym lékarnam budou
navrzeny zakonnymi zastupci lékarnikd a za-
konnymi zastupci lIékaf.

(4) apravy podle odstavcll 1 az 3 vydanej-

§ 5.
Je nepfipustné pfi prodeji 1éCiv a 1€kl po-
skytovati rabaty ve zbozi nebo obratové pré-
mie ve zboZi.

§ 6.

nafiditi vyjimky z ustanoveni tohoto nafizeni.
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§7.

Ubertretungen dieser Verordnung oder der
auf Grund derselben erlassenen Auftrage
oder Verbote werden nach dem vierten Teil
der Regierungsverordnung, betreffend die
Errichtung der Obersten Preisbehorde, be-
straft.

§ 8.

Diese Verordnung tritt am 1. Oktober 1940
in Wirksamkeit.

Der kommissarische Leiter:

Dr. von Busse m. p.
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§ 7-

Prestupky tohoto nafizeni nebo pfikazl
nebo zakazu podle ného vydanych trestaji se
podle Casti ¢tvrté vladniho nafizeni o zfizeni

Vv s

nejvyssiho (fadu cenového.

§ 8.

Toto nafizeni nabyva UG€innosti  dnem

1. Fijna 1940.

KomisafFsky vedouci:

Dr. von Busse v. r.
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